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TOURNEE-THEATER BERLINER SCHAUBiiHNE
DIREKTION HELLMUTH DUNA

—

Vom franzdosischen Lustspiel

Es ist kein Zufall, dal keine Kunstform représentativer fir die franzésische Lite-
ratur ist als die Komédie, denn sie setzt Wirklichkeitssinn voraus. Wirklichkeitssinn
nicht als Kunsttechnik, sondern als Arf, das Leben zu sehen, wie ihn die Franzosen,
diese angeblichen Formalisten, allen andern voraus haben. Sie sind ja in allen
Dingen so ganz anders, als ihre deutsche Legende sie haben méchte. Wo bleibt
das landléufige Zerrbild geleckter Salonhaftigkeit, effeminierter Oberfléchlichkeit,
geckischer Zierlichkeit, wenn man an die grofle Linie der franzdsischesten aller
Franzosen, der Rabelais, Moliére, Béranger, der Balzac, Claude Tillier, Maupas-
sant, an Courteline den ,Géttlichen” und Tristan Bernard denkt! Gauloiserie —
das ist Kraft, Derbheit, Saftigkeit, nackte, hillenlose Aufrichtigkeit; freilich auch
Grazie und Witz. Die franzdsische Komodie ist Charakterkomédie und wurzelt
tief in der Wirklichkeit.

Es gibt ein Frankreich der schweren Probleme, der ernsten Arbeit, der strengen
_\’Vissenschaﬁlichkeit, der klaren Geistigkeit. Wir missen es glauben, wenn es uns
immer und immer wieder versichert wird, dafl der eigentliche und charakteristische
Durchschnitt dieses Volkes aus fleifligen, tichtigen, niichternen Birgern, aus braven
und sparsamen Birgersfrauen besteht. Und wenn wir's nicht glauben wollen,
';:Urde uns jede Berithrung mit ihnen, jede objektive Beobachtung eines Besseren
elehren.

lhre Philosophen, ihre Dichter — besonders die der jingeren Generation — gehen
Unerbittlich und schrankenlos an die tiefsten Probleme, und es gibt kein Geheimnis
der europdischen Seele, das nicht auch in Frankreich — und wie oft hier zuerst —
aufklingen wiirde. Und doch, und doch schimmert unter diesem anderen Frank-
'eich das alte — man fiohlt sich versucht, ,das eigentliche” zu sagen. Das warme
Blut 1armt, der alte Adam regt sich und muBB von Zeit zu Zeit eine unbequeme,
Neve Haut abstreifen, muBl sich auf seine gute gallische Natur und Tradition be-
Sinnen, muf sich wieder leicht, fréhlich, witzig und galant fihlen wie einst, glick-
lich, daBf es Frauen, Liebe und Untreuve gibi. Lassen wir uns die Schonheit dieses
heiteren Frankreich nicht verekeln, freuen wir uns, dafl es immer noch eine Nation
gibt, der die edle Rolle zugefallen ist, der Viveur, Charmeur und Amuseur unter
den Vélkern zu sein, der ewig heitere Liebling aller Grazien und der Aphrodite.
Und dem franzésischen Lustspiel wollen wir es danken, daf3 der franzésische Geist




in ihm eins seiner Mittel gefunden hat, seine Verpflichtung zum Ernstsein gewisser-
maBen abzureagieren. Eine amisantere Rezidive in den alten gallischen Adam
kann man sich nicht winschen.

Das Genre an sich bedeutet nichts, die Meisterschaft innerhalb des Genres alles.
Auf die Einzigartigkeit kommt es an in der Kunst. Nicht auf ein Mehr oder Minder
an Ernstgehalt. Letzten Grades ist es eine Ubertragung verwiinschter moralisieren-
der Manieren auf Kunstdinge, ein Kunstwerk seines Genres wegen Uber ein an-
deres zu stellen, ein Genre von vornherein dem andern zu unterwerfen. Die Skala:
Tragédie, Drama, Schauspiel, Komédie, Lustspiel, Schwank, Posse: Ausgeburt eines
schwitzenden Schulmeistergehirns, dessen einziger Wertmesser brave Ernsthaftig-
keit des Inhalts. Kommt es denn auf das spezifische Gewicht und nicht hundertmal
mehr auf die spezifische Leichtigkeit an?

Resimee. — Menschenkenntnis und Kenntnis der Welt. Kenntnis vor allem
der Frau, die, mit Recht, Uberschatzt wird. Ein liebenswirdig skeptisches, wohl-
wollend spéttisches Verhdltnis zu den Schwéchen der Menschen. Einfall und Er-
findung. Witz und Charme. Kenntnis der Bihne und ihrer Wirkungen. Beherrschungd
des Handwerks. Und diese ganze Welt von Takt regiert.

Aus , Theater” von Arthur Kahane.

Mathios Wieman: Warnm ich dieses Stiick spiele

Weil ich an dem nérrischen General einen Narren gefressen habe, und an seinem
Dichter auch. Diese Komédie sei der eine FuB eines Regenbogens, der bis zV
Moliere zuriickreicht, eines funkelnden Bogens, so sagte schon einer der Kritiker
in Dusseldorf.

Andere Kritiker schrieben anders — weniger freundlich Uber das Stick. Doch wie
heifit es bei Andersen? ,Es muB nicht alles wahr sein, selbst wenn es gedruckt
ist.“ Ich jedenfalls wurde nicht irre in meiner Liebe zu dem ,verliebten Reaktionar”
der mir aus einer alten und weitverzweigten Familie zu stammen scheint: Nicht
nur Moligres Misanthrope ist einer seiner Ahnherrn, auch der echte alte Ritter von
der traurigen Gestalt gehort zu ihnen. Mir scheint, ein deutscher Vaterbruder des
Generals ist der verabschiedete Major von Tellheim. Und sogar im fernen Ruf-
land gab es Vettern von ihm. Ich erinnere mich an eine herrliche Rolle von Eugen
Klopfer in Andrejews Stiick ,Der, der die Maulschellen kriegt”.

Unheilbar frankophil — vielleicht erblich belastet durch eine Urgrofimutter, di€
aus Besancon stammte — war ich glicklich, dies Stick gefunden zu haben. Es
erfollte mir den langen, heftigen Wunsch nach einer Figur, mit der die Zuschauver
in schnellem Wechsel heiter und ernst werden kénnen, vielleicht sogar lachen und
weinen in einem Atemzuge. Diese jdhen Kehrtwendungen, die Schaukelschwiing®
von Ubermut in Schwermut — — — fir mich machen sie eine Musik, die beweg!
die bezaubert. Und wie ist sie gesetzt, in vier Satzen, wie eine alte Sonate vor
Couperin. Von den komischen Kadenzen will ich nichts sagen, man lacht guten
Gewissens. Aber von Vox humana-Passagen kann man nicht oft im Theater s©
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MATHIAS WIEMAN

Schéne, gescheite Satze héren wie z. B. die Antwort der Aglaé auf die Frage:
»Warum bist du nicht mehr so wie friher?” — ,Du hast mich als Madchen kennen-
Belernt und zur Frau gemacht. Das ist eine kleine Wandlung, die die Ménner nie
begreifen.”

Oder wenn der Vater zu seinem kleinen Sohn sagt: ,Sieh zu, dafd du schnell
GréBer wirst, dann erklér ich dir alles. Beeil dich! Ich warte auf dich! Wie kann
Man nur so lange klein sein!” Und der Kleine antwortet: ,Wenn ich groB bin, bist
9 doch schon ganz alt”, und der Alte mit Grandezza die Traurigkeit pariert:
“Wir werden trotzdem versuchen, daf} wir uns unterwegs begegnen, mein Herr.”
o, wenn das nicht Tonfolgen sind, die nur einem Dichter, einem echten Musikanten
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« L'Hurluberlu ou le Reactionnaire amoureux »

Komodie in 4 Akten von
JEAN ANOUILH

Deutsch von Franz Geiger

Inszenierung: Harry Meyen
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Dl G eneral e s s s s R s e e Mathias Wieman

Aglaéiseine Frauiies et ey i sl s et Ingeborg Kérner
Marie-Christine, ihre Tochter .. vucvvvovianiiuiami e Marion Heyn
(Lo Fe b e T e e et R RO AR R Wilfried Lempe
Sophie, eine uneheliche Tochter des Generals ... ... Heidelinde Weis
Tante Bise, eine Schwester des Generals ............... Hilde Volk

RBaroniBelazori|iiae . L cauaoe Helmuth Rudolph

Der Doktor ;Freunde des Generals ............... Sigurd Lohde
Lebelluc l .................. Hans Krull
Dor PRarrar = o o e s Bt i Bl S o e e A Alexander Engel
Ledadumes a8 | it i soelnd Sty a et Hans-Otto Hilke
David Edward Mendigalés,

ein junger Verehrer Sophies ............... Walter Schmidinger
BT b el T TN b S o i B s G S ot Bernhard Kaspar
BerSohnides'Milchmanns st s i Ferdinand Mutzell

Pause nach dem 2. Akt

Abendregie: Bernhard Specht

Technische Leitung: Karl-Heinz Wilke

Die Kostume wurden in den Ateliers Trude Ulrich und Kurt Jacob
angefertigt.




ALEXANDER ENGEL

INGEBORG KORNER
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HILDE VOLK

der vox humana, einfallen kénnen, dann mifite ich
keine Ohren haben. Ich habe aber welche, sogar
neugierig abstehende!

In Jahren, da in jeder zweiten Zeitung ein HoroskoP
zu lesen ist, hétten die Sachbearbeiter dieser Sparte
eigentlich schon léngst eine treffende Bezeichnung
fir Leute finden sollen, die am gleichen Tage gé-
boren sind. Es gibt Blutsverwandte — k&nnte man
vielleicht sagen: Constellationsverwandte 2

In dieser Familiaritdt war ich mit Verwandten gé
segnet, und in friheren Jahren feierten wir oft den
gemeinsamen Geburtstag: Jakob Tiedke, Ernst RO
wohlt, Ernst Lubitsch, Werner Krauf3, der mir def
Liebste unter den jenseits des Blutes, im ,,Grufle der
Planeten” Verwandten war — ist. Er hat den bestim
mendsten EinfluB auf meine frihen Jahre gehabl
mehr als 30 Jahre kannten wir uns. In seinem Todes
jahr fand ich einen neuen 23. é. - Genossen: Anouilh:
lhn habe ich erst seit kurzer Zeit wahrgenommen:
Seine friheren Sticke mochte ich nicht so sehr, I
LAntigone” schnitt er meiner Meinung aus den alte!
Kénigsgewandern einen Bikini. Doch mit dem Generd!
hat er mein Herz gewonnen Welch eine Lust und
Kraft, Menschen zu unterhalten, aufzubringen (ohne
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| HELMUTH RUDOLPH WALTER SCHMIDINGER

e ich | lede Rechthaberei, ohne jedes ,Anliegen”, ohne jede
sogar lT'Dkrrin!]. Man hért dem einen zu und denkt: ,Recht
hat er”, und dann dem Gegner: ,Stimmt ja eigentlich
skop Quch.” Sich kreuzende Stimmen., Was fiir ein poly-
parte Phoner Musikant!
nung lch seiber muB ihm fir ein besonderes Geschenk dan- HANS KRULL
By ken, Solche Geschenke kommen einem wahrscheinlich
mag "Ur ohne Absicht des Spenders von — ja, wie soll
Man es nennen? — Planeten-Vettern zu: fir eine Art
R0S Gmmerchen oder Beil, das er mir mit dieser Rolle in
 den die Hand gegeben hat, vielleicht ist es auch eine
ke tine Sprengladung Dynamit, womit hoffentlich Risse
' del Ung Spriinge in die Tonfigur gemacht werden kénnen,
: C.Jer Yie sich allmahlich um mich inkrustiert hat. Mit meiner
eshm- chuld2 Ohne meine Schuld? Ich weiff es nicht —.
habt h dep »Goldenen 20er Jahren” war da keine Gefahr.
odes’ ™ Winter spielte ich Arnold Kramer und Troilus, und
ouilh: Yenn's zum Frihjahr ging, ,Weekend” oder ein an-
men: | “Sres Lustspiel mit Rohmann und Brausewetter, und
wy 18 nfang 30 Marius und Tellheim mit der Dorsch, und
c.lfef; “enn die Tage lédnger wurden, mit ihr und Homolka
ners Blaubarts achte Frav”, Auch im Film: im gleichen

S ;
Une Yahy den ,Schimmelreiter” und drei Schwanke mit
(ohn ny Ondra.




HEIDELINDE WEIS

BERNHARD KASPAR

SIGURD LOHDE

Jetzt aber, weil ich Hélderlin und Mdarchen und
Goethe und Hamsun liebe und in Lagen, wo i
dachte, ,nun geht's dahin”, das Wort des Matthias
Claudivs wahrzumachen versuchte: Geh' nicht aus deéf
Welt, ohne fir den Stifter des Christentums durch
irgend etwas offentlich zu zeugen”, da meinen die
faulen Freunde und die faulen Feinde — die schreck:

lichen Vereinfacher — man gehére in dies Fach —
Schubfach —, auf das ein Etikett geklebt ist ,Bekennt”
nisschauspieler” oder sogar — je nach Zu- und AP’
neigung — ,Hochhaus-Heiliger”.

Das gibt ein zu simples Bild, hinter dem es mir sell
langem zu enge wird. Ich liebe Goethegedichte, abef
Ringelnatzverse auch, und die Nashérner regen mich
derzeit mehr auf als die Rauber. Ich liebe Hamsy™
aber auch Saroyan, von dem es ein Buch gibt mit
dem Titel ,Das eine und das andere”.

Ich bin und liebe nicht nur das eine.

Dank also, Monsieur Anouilh, fir die kleine Sprend’
ladung, die vielleicht das falsche Bild vom hehre”
Schauspieler M. W. in Sticke reiBt. Die Splitter,
hoffe ich, schneiden nicht wie Aglaés Kristall deé'
Wahrheit. Sie glitzern vielleicht ein wenig — in def
Regenbogenfarben.
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Em Blick durchs Glas bestitiot es:
sie werden nachher noch Bekannte sehen
— und beide werden gerngesehen sein.
Sie sind gepflegt, und es begleiter sie
cin Dfﬂ nach Sauberkeit und ﬁ:‘.ﬁﬂ’ft',
der Dufl won Lobse Uralt Lavendel.

S 9en,

Uralt Lavendel
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=3, ab DM 2,10 in der edelgriinen Flasche, Audh in Osterreich und in der Schweiz in Originalqualivic erhiltlich.




Als ndchste Inszenierung in dieser Spielzeit bringt die
BERLINER SCHAUBUHNE ab Mitte April 1960

STRASSENMUSIK

Ein Vorstadtmdrchen mit Musik

von Paul Schurek
Musik von Paul Hérbiger

mit Paul Hérbiger, Bruno Fritz,

Helly Servi, Thomas Hérbiger v. a.

Fir die Spielzeit 1960/61 sind vorgesehen:

VOLPONE

von Ben Jonson/Stefan Zweig

mit Alexander Golling

und zwei weitere Stiicke
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